
บทที่ 3 
การอ้างอิง 

 
 ในการเขียนวิทยานิพนธ์ หรือการค้นคว้าอิสระ  ผู้เขียนต้องอ้างอิงหลักฐานประกอบการค้นคว้า  เพ่ือ
เป็นการเคารพสิทธิ์ของผู้แต่งและป้องกันการละเมิดลิขสิทธิ์ การอ้างอิงแหล่งที่มาของเอกสารประกอบการ
ค้นคว้าต้องท าไว้  2 แห่ง คือ อ้างอิงในเนื้อหาและอ้างอิงท้ายวิทยานิพนธ์ หรือการค้นคว้าอิสระ ระเบียบ
วิธีการอ้างอิงนั้นให้เป็นไปตามที่มหาวิทยาลัยได้ให้ไว้ ส าหรับวิทยานิพนธ์ หรือการค้นคว้าอิสระของ
มหาวิทยาลัยราชภัฏสงขลาให้ใช้การอ้างอิงแบบแทรกในเนื้อหาและใช้เฉพาะระบบนาม-ปี 
 การอ้างอิงระบบนาม-ปี  หมายถึง การอ้างอิงเอกสารโดยใส่รายละเอียดเกี่ยวกับชื่อ และ
นามสกุลของผู้แต่ง (ส าหรับคนไทย) หรือชื่อสกุล (ส าหรับชาวต่างชาติ) ตามด้วยปีที่พิมพ์และระบุเลข
หน้าของเอกสาร การอ้างอิงนี้ให้ใส่ไว้ในวงเล็บและแทรกอยู่ในเนื้อหาในต าแหน่งที่เหมาะสม 
 การระบุข้อมูลที่อ้างอิงในเนื้อหาซึ่งเป็นการอ้างอิงในวงเล็บรูปแบบดังนี้ 
 ผู้แต่งคนไทย : (ชื่อผู้แต่ง,/ปีที่พิมพ์,/น./เลขหน้า) 
 ผู้แต่งชาวต่างชาติ : (ชื่อสกุล,/ปีที่พิมพ์,/p./เลขหน้า) 
    : (ชื่อสกุล,/ปีที่พิมพ์,/pp./เลขหน้าเริ่มต้น-เลขหน้าสุดท้าย) 
 การเว้นวรรค 
 /    หมายถึง การเว้นวรรค 1 ระยะพิมพ์ 
 //  หมายถึง การเว้นวรรค 2 ระยะพิมพ์ 
 
การอ้างอิงในเนื้อความวิทยานิพนธ์ หรือการค้นคว้าอิสระ 
 
 1. การอ้างอิงหนังสือทั้งเล่ม 
  การอ้างอิงเอกสารทั้งเอกสารโดยรวม เป็นการสรุปแนวคิดจากเอกสารทั้งเล่มหรือทั้ง
เรื่อง ดังต่อไปนี้ 
 
 
 
 
 
 
  1.1 การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ 
   ฆนัท  ธาตุทอง (2556) 
   Green (2004) 
  1.2 การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ 
   (ฆนัท  ธาตุทอง, 2556) 
   (Green, 2004) 

รูปแบบ 
 เอกสารภาษาไทย;  ข้อความ.../(ชื่อผู้แต่ง,/ปี) 
 เอกสารภาษาต่างประเทศ;  ข้อความ.../(ชื่อสกุลผู้แต่ง,/ปี) 
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 2. การอ้างอิงเฉพาะข้อความบางหน้า 
 

   
 
 
 
 

 
 
 
 
  ตัวอย่าง 
  2.1 การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ 
   ฆนัท  ธาตุทอง (2556, น. 45) 
   ไพศาล  ชัยมงคล (2517, น. 46) 
   Green (2004, p. 97) 
   Poole (2002, pp. 278-279) 
  2.2 การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ 
   (ฆนัท  ธาตุทอง, 2556, น. 45) 
   (ไพศาล  ชัยมงคล, 2517, น. 46) 
   (Green, 2004, p. 97) 
   (Poole, 2002, pp. 278-279) 
 
 3. การเขียนระบุที่มาของเนื้อหาไว้หน้าข้อความท่ีอ้างอิง 
  3.1 ในกรณีชื่อของผู้แต่งปรากฏในเนื้อหา แล้วให้ระบุปีที่พิมพ์ ตามด้วยเครื่องหมาย
จุลภาค และค าย่อของหน้า และมีเลขหน้าที่อ้างถึงในเครื่องหมายวงเล็บ 
 
 
 
 
 
 
   ตัวอย่าง 
   กวี  วงศ์พุฒ (2539, น. 35) คุณลักษณะของความเป็นผู้น า คือ ลักษณะอันมีคุณค่า
อย่างยิ่งซึ่งนับเป็นปัจจัยส าคัญในการปฏิบัติหน้าที่... 
   Blue (1996, pp. 35-36) ให้ข้อคิดว่า การเรียนเพ่ือให้รู้เรื่องใดเรื่องหนึ่งอย่างแท้จริง
ต้องใช้เวลาตลอดภาคการศึกษานั้น... 

รูปแบบ 
 เอกสารภาษาไทย   
 -  กรณีหน้าข้อความ:  ชื่อผู้แต่ง,/ (ปีพิมพ์,/น./เลขหน้า) 
 - กรณีท้ายข้อความ:  (ชื่อผู้แต่ง,/ปีพิมพ์,/น./เลขหน้า) 
 เอกสารภาษาต่างประเทศ   
 -  กรณีหน้าข้อความ:  ชื่อสกุลผู้แต่ง,/ (ปีพิมพ์,/p. หรือ pp./เลขหน้า) 
 - กรณที้ายข้อความ:  (นามสกุลผู้แต่ง,/ปีพิมพ์,/ p. หรือ pp./เลขหน้า) 
 

รูปแบบ 
 เอกสารภาษาไทย;  ชื่อผู้แต่ง,/ (ปีพิมพ์,/น./เลขหน้า) 
 เอกสารภาษาต่างประเทศ;  ชื่อสกุลผู้แต่ง,/ (ปีพิมพ์,/p. หรือ pp./เลขหน้า) 
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  3.2 ในกรณีทั้งชื่อผู้แต่งและปีพิมพ์ปรากฏในเนื้อหาแล้วไม่ต้องระบุชื่อแต่งและปีพิมพ์อีกใน
วงเล็บ ยกเว้นผู้แต่งระบุหน้าและเลขหน้าที่อ้างถึงก็ให้ระบุค าย่อของ หน้า page หรือ pages คือ น. 
p. และ pp. และตามด้วยเลขหน้า 
   ตัวอย่าง    
   ในปี พ.ศ. 2545 นาวี  ชาญกล้า (น. 59) ได้ศึกษาการให้บริการเงินฝากของธนาคาร
พาณชิย์และพบว่า... 
   In 2004, Hisrich’s study on Entrepreneurship found that… 
  3.3 ในกรณีเนื้อหาภายในย่อหน้าเดียวกัน กล่าวถึงผู้แต่งคนเดียวกันหลายครั้ง การเขียน
อ้างอิงครั้งแรกให้ระบุเฉพาะปีพิมพ์ ตามด้วยเครื่องหมายจุลภาค หน้า และเลขหน้า ในวงเล็บ ส่วน
การอ้างอิงซ้ าในครั้งต่อไป ไม่ต้องระบุปีพิมพ์ หน้า และเลขหน้าอีก ถ้าหากว่าข้อมูลชัดเจนไม่สับสนกับ
การอ้างอิงผู้แต่งคนอ่ืน 
   ตัวอย่าง    
   การศึกษาของ ศักดา  จันทร์ประเสริฐ (2541, น. 49) พบว่า การใช้สื่ออินเทอร์เน็ต
เพ่ือการศึกษามีเพ่ิมมากขึ้นในช่วยทศวรรษที่ผ่านมา... นอกจากนี้ ศักดา  จันทร์ประเสริฐ ยังได้ศึกษาถึง
การใช้อินเทอร์เน็ตเพื่อการเข้าถึงสารสนเทศจากแหล่งต่าง ๆ... 
   Gartner (1990) กล่าวว่า ความเป็นผู้ประกอบการ คือ การสร้างธุรกิจใหม่เท่านั้น... 
และ Gartner ยังได้เสริมว่าความเป็นผู้ประกอบการกับความเป็นผู้ประกอบการขององค์การ (CE)… 
  3.4 ในกรณีที่มีการอ้างอิงงานนิพนธ์สองเรื่อง หรือมากกว่า 2 เรื่อง ในวงเล็บเดียวกันให้
ระบุโดยเรียงล าดับอักษรของชื่อหรือนามสกุลของผู้แต่งเช่นเดียวกับที่ปรากฏใน บรรณานุกรม รวมทั้ง
การใช้ค าว่า และคณะ และ et al. โดยมีเครื่องหมาย (;) คั่นระหว่างรายการอ้างอิงแต่ละรายการ 
   ตัวอย่าง    
   อย่างไรก็ตามมีนักวิจารณ์ อีกกลุ่ม (Lumpkin & Dess, 1996; Quince, 2003; 
Richard & Barnett, 2004; Stevenson & Jarillo, 1990) อธิ บ ายความแตกต่ างของความ เป็ น
ผู้ประกอบการกับความเป็นผู้ประกอบขององค์การ (CE)… 
 
 4. การเขียนระบุท่ีมาของเนื้อหาไว้ท้ายข้อความที่อ้างอิง 
 
 
 
 
    
 

  ตัวอย่าง    
  ผลประโยชน์ของประชาชนนั้นนับเป็นสิ่งที่รัฐบาลจะต้องก่อให้เกิดขึ้น ส าหรับผลที่จะ
เกิดข้ึน ต่อรัฐบาลเองนั้น จะต้องมีความส าคัญน้อยกว่าเสมอ (ไพศาล  ชัยมงคล, 2517, น. 46)... 
  .. . In economic terms the state is part of problem, not the solution... (Green, 
1995, p. 245) 

รูปแบบ 
 เอกสารภาษาไทย;  (ชื่อผู้แต่ง,/ปีพิมพ์,/น./เลขหน้า) 
 เอกสารภาษาต่างประเทศ;  (ชื่อผู้แต่ง,/ปีพิมพ์,/ p. หรือ pp./เลขหน้า) 
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 5. การเขียนอ้างอิงข้อความท่ียกมาจากงานนิพนธ์ของผู้อ่ืน 
  5.1 กรณีข้อความที่ยกมาอ้างอิง ให้พิมพ์ข้อความโดยขึ้นบรรทัดใหม่ ห่างจากขอบ
ซ้ายมือประมาณครึ่งนิ้วหรือเท่ากับขึ้นย่อหน้าใหม่ ถ้ามีข้อมูลมากกว่า 1 ย่อหน้า ให้ย่อหน้าจากเดิม
เข้าไปอีกเฉพาะบรรทัดแรก ใช้การพิมพ์ double space ของอ้างอิงที่ยกมา และตามด้วยข้อมูล
อ้างอิงในเครื่องหมายวงเล็บ 
  ตัวอย่าง    
  ยุคที่ข่าวสารไร้พรมแดนนี้ หน่วยงานจะมีภารกิจที่กว้างขึ้น มีอุปสงค์ (Demand) จาก
หน่วยงานที่เกี่ยวข้องสูงขึ้น สภาพแวดล้อมของหน่วยงานมีการเปลี่ยนแปลงและซับซ้อนมากขึ้น 
หน่วยงานต้องปรับปรุงกระบวนการท างาน ประสานงาน และบริหารงานให้เกิดประสิทธิภาพ รวดเร็ว
และคล่องตัวรับสถานการณ์ต่าง ๆ ได้ การใช้เทคโนโลยีสารสนเทศมีบทบาทอย่างยิ่ง เพ่ือให้
หน่วยงานด าเนินงานได้อย่างมีประสิทธิภาพ (สถาบันบัณฑิตพัฒนบริหารศาสตร์, 2540, น. 2) 
 
 

 6. การอ้างอิงเอกสารหนึ่งเรื่องท่ีมีผู้แต่ง 2 คน 
  ให้ระบุชื่อผู้แต่งตามหลักเกณฑ์ในข้อ 1.1 ทั้ง 2 คน ทุกครั้งที่มีการอ้างอิง โดยให้มีค าว่า 
และ หรือ and อยู่ระหว่างนามผู้แต่งทั้ง 2 คนนั้น ดังตัวอย่าง 
  6.2 การอ้างอิงต้นข้อความ  
 
 
 
 
 
 
 
  ตัวอย่าง 
  พิมพ์พันธ์  เดชะคุปต์ และพเยาว์  ยินดีสุข (2550, น. 71) กล่าวว่า... 
  Crosson, and Rosenberg (1989, p. 12) concluded that the spread of irrigation… 
  6.3 อ้างอิงท้ายข้อความ  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

รูปแบบ 
 เอกสารภาษาไทย; ชื่อผู้แต่ง [คนที่1]/และชื่อผู้แต่ง [คนที่ 2]/(ปี,/น./เลขหน้า)/ข้อความ... 
 เอกสารภาษาต่างประเทศ; นามสกุลผู้แต่ง [คนที่1]/and/นามสกุลผู้แต่งคนที่ 2/(ปี, 
/p./เลขหน้า)/ข้อความ... 

รูปแบบ 
 เอกสารภาษาไทย; ข้อความ.../(ชื่อผู้แต่ง [คนที่1]/และชื่อผู้แต่ง [คนที่ 2],/ปีพิมพ์,/น./
เลขหน้า) 
 เอกสารภาษาต่างประเทศ; ข้อความ.../(นามสกุลผู้แต่ง [คนที่1]/and/นามสกุลผู้แต่ง 
[คนที่ 2],/ปีพิมพ์,/p./เลขหน้า) 
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   ตัวอย่าง 
   แนวคิดการจัดการเรียนการสอนที่เน้นผู้เรียนเป็นศูนย์กลาง มีแนวคิดจากปรัชญา 
constructivism ที่เชื่อว่าการเรียนรู้เป็นกระบวนการที่เกิดขึ้นภายในผู้เรียน ผู้เรียนเป็นผู้สร้างความรู้
จากความสัมพันธ์ระหว่างสิ่งที่พบเห็นกับความรู้ความเข้าใจที่มีอยู่เดิม (พิมพ์พันธ์  เดชะคุปต์ และ 
พเยาว์  ยินดีสุข, 2550, น. 53) 
   The spread of irrigation has contributed between 50 and 60 percent of 
the massive increase in agricultural output of the developing countries from 1960 to 
1980 (Crosson and Rosenberg, 1989, pp. 53-59) 
 
 7. การอ้างอิงเอกสารหนึ่งเรื่องท่ีมีผู้แต่งตั้งแต่ 3 คนขึ้นไป 
  การเขียนอ้างอิงครั้งแรก ลงข้อมูลเต็มรูปแบบ คือ ลงชื่อผู้แต่งทุกคนคั่นด้วยเครื่องหมาย
จุลภาค ตามด้วยค าว่า และ หรือ and หรือ & แล้วแต่กรณีและตามด้วยปีพิมพ์ แต่ในการเขียนอ้างอิง
ครั้งต่อไป ให้ลงข้อมูลย่อคือ ชื่อผู้แต่ง 1 ตามด้วย และ คณะ หรือ et al. คั่นด้วยจุลภาคตามด้วยปีพิมพ์ 
  7.1 การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความครั้งแรก 
   7.1.1 ผู้แต่ง 3 คน   
    กันยา  สุวรรณแสง, กอบกวี  ชื่นรักสกุล, และดวงรัตน์  คูหเจริญ (2552) 
    Russell, Richard, and Barnett (2004) 
   7.1.2  ผู้แต่ง 4 คน  
     สุนันท์  ตามถ่ินไทย, ดารณี  ลักษณเกียรติ, เชาวน์เนตร  บุญไชย, และ 
จรุวรรณ์  พฤกษติกุล (2549)    
     Covin, Green, Slevin, and Miles (2006)   
   7.1.3  ผู้แต่ง 5 คน  
     จิตตานันท์  ตันติกุล, ศุภวรรณ  ทรงอ านวยคุณ, สุพัตรา  จันทรเมือง,  เฉลิมชัย   
วารสะสิริ, และวรรณพร  ปิติพัฒนา (2548) 
    usenitz, West, Shepherd, Nelson, and Chandler (2003)   
 

   7.1.4  ผู้แต่ง 6 คน  
    มนชยา  เจียงประดิษฐ์, ปัทมวดี  นันทนาเนตร์, สิโรรัตน์  จั่นงาม, ทัดดาว  
แนบเนียน, กิตยาการ  อิศรางกูร ณ อยุธยา, และวีรวรรณ  ศักดาจิวะเจริญ (2550) 
    Ardestani, Ferracchiati, Gopikrishna, Redkar, Sivakumar, and Titus 
(2002)  

   7.1.5  ผู้แต่งเกิน 6 คน  
     ปิยวรรณ  แสงสว่าง และคณะ (2547) 
     Mercer et al. (2004) 
 
 
 



 35 

  7.2 การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความครั้งต่อมา 
   7.2.1 ผู้แต่ง 3 คน  
    กันยา  สุวรรณแสง และคณะ (2552) 
    Russell et al. (2004) 
   7.2.2  ผู้แต่ง 4 คน  
     สุนันท์  ตามถ่ินไทย และคณะ (2549) 
     Covin et al. (2006)   
   7.2.3 ผู้แต่ง 5 คน  
    จิตตานันท์  ตันติกุล และคณะ (2548) 
    Busenitz et al. (2003)   
   7.2.4 ผู้แต่ง 6 คน  
    มนชยา  เจียงประดิษฐ์ และคณะ (2550) 
    Ardestani et al. (2002)  

   7.2.5 ผู้แต่งเกิน 6 คน  
    ปิยวรรณ  แสงสว่าง และคณะ (2547) 
    Mercer et al. (2004) 
  7.3 การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความครั้งแรก 
   7.3.1 ผู้แต่ง 3 คน  
    (กันยา  สุวรรณแสง, กอบกวี  ชื่นรักสกุล, และดวงรัตน์  คูหเจริญ, 2552) 
    (Russell, Richard, and Barnett, 2004) 
   7.3.2  ผู้แต่ง 4 คน  
    (สุนันท์  ตามถิ่นไทย, ดารณี  ลักษณเกียรติ, เชาวน์เนตร  บุญไชย, และ 
จรุวรรณ์  พฤกษติกุล, 2549) 
     (Covin, Green, Slevin, and Miles, 2006)   
   7.3.3 ผู้แต่ง 5 คน  
    (จิตตานันท์  ตันติกุล, ศุภวรรณ  ทรงอ านวยคุณ, สุพัตรา  จันทรเมือง, เฉลิมชัย   
วารสะสิริ, และวรรณพร  ปิติพัฒนา, 2548) 
    (Busenitz, West, Shepherd, Nelson, and Chandler, 2003)  
   7.3.4 ผู้แต่ง 6 คน  
    (มนชยา  เจียงประดิษฐ์, ปัทมวดี  นันทนาเนตร์, สิโรรัตน์  จั่นงาม, ทัดดาว  
แนบเนียน, กิตยาการ  อิศรางกูร ณ อยุธยา, และวีรวรรณ  ศักดาจิวะเจริญ, 2550) 
    (Ardestani, Ferracchiati, Gopikrishna, Redkar, Sivakumar, and 
Titus, 2002)  

   7.3.5 ผู้แต่งเกิน 6 คน  
    (ปิยวรรณ  แสงสว่าง และคณะ, 2547) 
    (Mercer et al., 2004) 
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  7.4 การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความครั้งต่อมา 
   7.4.1 ผู้แต่ง 3 คน  
    (กันยา  สุวรรณแสง และคณะ, 2552) 
    (Russell et al., 2004) 
   7.4.2 ผู้แต่ง 4 คน  
    (สุนันท์  ตามถ่ินไทย และคณะ, 2549) 
    (Covin et al., 2006)   
   7.4.3 ผู้แต่ง 5 คน  
    (จิตตานันท์  ตันติกุล และคณะ, 2548) 
    (Busenitz et al., 2003)   
   7.4.4 ผู้แต่ง 6 คน  
    (มนชยา  เจียงประดิษฐ์ และคณะ, 2550) 
    (Ardestani et al., 2002)  

   7.4.5 ผู้แต่งเกิน 6 คน  
    (ปิยวรรณ  แสงสว่าง และคณะ, 2547) 
    (Mercer et al., 2004) 
 
 สรุปรูปแบบการเขียนรายการอ้างอิงได้ตามตารางต่อไปนี้ 
 

ประเภทของ
เอกสารอ้างอิง 

การอ้างอิงในเนื้อหา
หน้าข้อความครั้งแรก 

การอ้างอิงในเนื้อหา
หน้าข้อความครั้งต่อมา 

การอ้างอิงในเนื้อหา 
ท้ายข้อความครั้งแรก 

การอ้างอิงในเนื้อหา 
ท้ายข้อความครั้งต่อมา 

เรื่องเดียว 
โดยผู้แต่ง 
คนเดียว 

สุมน ถนอมเกียรติ (2551) 
Lee (2006) 

สุมน ถนอมเกียรติ (2551) 
Lee (2006) 

(สุมน ถนอมเกียรติ, 
2551) 

(Lee, 2006) 

(สุมน ถนอมเกียรติ, 
2551) 

(Lee, 2006) 
เรื่องเดียว 
โดยผู้แต่ง  
2 คน 

นงลักษณ์ วิรัชชัย และ
รัชนี บุญโสภา (2551) 

Drucker and Keplan 
(2002) 

นงลักษณ์ วิรัชชัย และ
รัชนี บุญโสภา (2551) 

Drucker and Keplan 
(2002) 

(นงลักษณ์ วิรัชชัย และ
รัชนี บุญโสภา, 2551) 

(Drucker and Keplan, 
2002) 

(นงลักษณ์ วิรัชชัย และ
รัชนี บุญโสภา, 2551) 

(Drucker and Keplan, 
2002) 

ประเภทของ
เอกสารอ้างอิง 

การอ้างอิงในเนื้อหา
หน้าข้อความครั้งแรก 

การอ้างอิงในเนื้อหา
หน้าข้อความครั้งต่อมา 

การอ้างอิงในเนื้อหา 
ท้ายข้อความครั้งแรก 

การอ้างอิงในเนื้อหา 
ท้ายข้อความครั้งต่อมา 

เรื่องเดียว 
โดยผู้แต่ง 
3 คน 

กิ่งกาญจน ์ ภัทรธรรมาศ, 
นิตยา จันทรโชติ, 
และวิลาวัณย์ ราชสีมา 
(2547) 

Russell, Richard, and 
Barnett (2004) 

กิ่งกาญจน ์ ภัทรธรรมาศ
และคณะ (2547) 

 
 
Russell et al. (2004) 

(กิ่งกาญจน ์ ภัทรธรรมาศ, 
นิตยา จันทรโชติ, และ
วิลาวัณย ์ราชสีมา, 
2547) 

(Russell, Richard, and 
Barnett, 2004) 

(กิ่งกาญจน ์ ภัทรธรรมาศ
และคณะ, 2547) 

 
 
(Russell et al., 2004) 

เรื่องเดียว 
โดยผู้แต่ง 
4 คน 

สุนันท์  ตามถิ่นไทย, 
ดารณี  ลักษณเกียรต,ิ 
เชาวน์เนตร  บุญไชย, 
และจรุวรรณ์  
พฤกษติกุล (2549) 

(Covin, Green, Slevin, 
and Miles, 2006) 

สุนันท์  ตามถิ่นไทย  
และคณะ (2549) 

 
 
 
Covin et al. (2006) 

(สุนันท์  ตามถิ่นไทย, 
ดารณี  ลักษณเกียรต,ิ 
เชาวน์เนตร  บุญไชย, 
และจรุวรรณ์  
พฤกษติกุล, 2549) 

(Covin, Green, Slevin, 
and Miles, 2006) 

(สุนันท์  ตามถิ่นไทย  
และคณะ, 2549) 

 
 
 
(Covin, Green, Slevin, 

and Miles, 2006) 
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เรื่องเดียว 
โดยผู้แต่ง 
5 คน 

จิตตานันท์  ตันติกุล,  
ศุภวรรณ  ทรงอ านวยคุณ, 
สุพัตรา  จันทรเมือง, 
เฉลิมชัย  วารสะสิร,ิ 
และวรรณพร  ปิติ
พัฒนา (2548) 

(Busenitz, West, 
Shepherd, Nelson, 
and Chandler,  2003) 

จิตตานันท์  ตันติกุล  
และคณะ (2548) 

 
 
 
 
Busenitz et al. (2003) 

(จิตตานันท์  ตันติกุล,  
ศุภวรรณ  ทรงอ านวยคุณ, 
สุพัตรา  จันทรเมือง, 
เฉลิมชัย  วารสะสิร,ิ 
และวรรณพร  ปิติ
พัฒนา, 2548) 

(Busenitz, West, 
Shepherd, Nelson, 
and Chandler, 2003) 

(จิตตานันท์  ตันติกุล  
และคณะ, 2549) 

 
 
 
 
(Busenitz et al. 2003) 

เรื่องเดียว 
โดยผู้แต่ง  
6 คน 

มนชยา  เจียงประดิษฐ,์ 
ปัทมวดี  นันทนาเนตร,์ 
สิโรรัตน์  จั่นงาม,  
ทัดดาว  แนบเนียน, 
กิตยาการ  อิศรางกูร 
ณ อยธุยา, และวีรวรรณ  
ศักดาจิวะเจริญ 
(2550) 

Ardestani, Ferracchiati, 
Gopikrishna, 
Redkar, Sivakumar, 
and Titus (2002) 

มนชยา  เจียงประดิษฐ์ 
และคณะ (2550) 

 
 
 
 
 
 
Ardestani et al. (2002) 

(มนชยา  เจียงประดิษฐ,์ 
ปัทมวดี  นันทนาเนตร์, 
สิโรรัตน์  จั่นงาม,  
ทัดดาว  แนบเนียน, 
กิตยาการ  อิศรางกูร 
ณ อยุธยา, และ
วีรวรรณ  ศักดาจิวะ
เจริญ, 2550) 

(Ardestani, Ferracchiati, 
Gopikrishna, 
Redkar, Sivakumar, 
and Titus, 2002) 

(มนชยา  เจียงประดิษฐ์ 
และคณะ, 2550) 

 
 
 
 
 
 
(Ardestani et al., 2002) 

เรื่องเดียว 
โดยผู้แต่ง  
เกิน 6 คน 

ปิยวรรณ  แสงสว่าง และ
คณะ (2547) 

Mercer et al. (2004) 

ปิยวรรณ  แสงสว่าง และ
คณะ (2547) 

Mercer et al. (2004) 

(ปิยวรรณ  แสงสว่าง และ
คณะ, 2547) 

(Mercer et al., 2004) 

(ปิยวรรณ  แสงสว่าง และ
คณะ, 2547) 

(Mercer et al., 2004) 
สถาบัน/
หน่วยงานเป็น
ผู้แต่ง 

องค์การส่งเสริม 
การท่องเท่ียวแห่ง
ประเทศไทย 
(อ.ส.ท., 2552) 

Dhurakij Pundit 
University (2009) 

อ.ส.ท. (2552) 
 
 
 
Dhurakij Pundit 

University (2009) 

(องค์การส่งเสริม 
การท่องเท่ียวแห่ง
ประเทศไทย 
[อ.ส.ท.], 2552) 

(Dhurakij Pundit 
University, 2009) 

(อ.ส.ท., 2552) 
 
 
 
(Dhurakij Pundit 

University, 2009) 

 
ตาราง 4  รูปแบบการเขียนรายการอ้างอิง 
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8. การลงรายการอ้างอิงที่มาจากสื่อประเภทต่าง ๆ 
  8.1 หนังสือ 
   8.1. 1 ผู้แต่ง 1 คน 
 
     
 
 
 
 
     ตัวอยา่ง 
     1)  การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
      กมลา รุ่งเรือง (2549, น. 71) 
      Lee (2006, p. 34) 
      Rao (1999, pp. 51-55) 
     2) การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
      (กมลา รุ่งเรือง, 2549, น. 71) 
      (Lee, 2006, p. 30) 
      (Rao, 1999, pp. 51-55) 
   8.2.2 ผู้แต่ง 2 คน  
 
 
 
 
 
 
 
     ตัวอย่าง 
     1) การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
      กรรณิการ์  สุขเกษม และสุชาติ  ประสิทธิ์สินธุ์ (2550, น. 14) 
      Drucker and Keplan (2002, pp. 37-42) 
     2) การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
      (กรรณิการ์  สุขเกษม และสุชาติ  ประสิทธิ์สินธุ์, 2550, น. 14) 
      (Drucker and Keplan, 2002, pp. 37-42) 
 
 
 

รูปแบบ 
 เอกสารภาษาไทย;  (ชื่อผู้แต่ง,/ปีพิมพ์,/น./เลขหน้า) 
 เอกสารภาษาต่างประเทศ;  (ชื่อผู้แต่ง,/ปีพิมพ์,/p.หรือ pp./เลขหน้า) 

รูปแบบ 
 เอกสารภาษาไทย;  (ชื่อผู้แต่ง 1/และชื่อ//ชื่อสกุลผู้แต่ง 2,/ปีพิมพ์,/น./เลขหน้า) 
 เอกสารภาษาต่างประเทศ;  (ชื่อผู้แต่ง 1/and หรือ &/ชื่อ//ชื่อสกุลผู้แต่ง 2,ปีพิมพ์, /p.
หรือ pp./เลขหน้า) 
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   8.1.3 ผู้แต่ง 3 คน 
 
  
 
 
 
 
 
 
 

     ตัวอย่าง 
     1) การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
      ณัฐพล  ชวลิตชีวิน, ปราโมทย์  ศุภปัญญา, และธานินทร์  ศิลป์จารุ 
(2548, น. 88-89) 
      Russell, Richard, and Barnett (2004, p. 80) 
     2) การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
      (ณัฐพล  ชวลิตชีวิน, ปราโมทย์  ศุภปัญญา, และธานินทร์  ศิลป์จารุ , 
2548, น. 88-89) 
      (Russell, Richard, and Barnett, 2004, p. 80) 
 

   8.1.4 ผู้แต่ง 4 คน 
  
 
 
 
 
 
 
 
     ตัวอย่าง 
     1) การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
      ทัศนา  หาญพล, นวนิตย์  เจียรนัย, ประภัสสร  พูนผล, และภาณี   
อุบลศรี (2546, น. 45) 
      Covin, Green, Slevin, & Miles (2006, p. 24) 
     2) การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
      (ทัศนา  หาญพล, นวนิตย์  เจียรนัย, ประภัสสร  พูนผล, และภาณี  
อุบลศรี, 2546, น. 45) 
      (Covin, Green, Slevin, & Miles, 2006, p. 24) 

รูปแบบ 
 เอกสารภาษาไทย;  (ชื่อผู้แต่ง 1,/ชื่อ//ชื่อสกุลผู้แต่ง 2,/และชื่อผู้แต่ง 3,/ปีพิมพ์,/น./เลข
หน้า) 
 เอกสารภาษาต่างประเทศ;  (ชื่อผู้แต่ง 1,/ชื่อ//ชื่อสกุลผู้แต่ง 2,/and หรือ &/ชื่อผู้แต่ง 3,/
ปีพิมพ์,/p.หรือ pp./เลขหน้า) 

รูปแบบ 
 เอกสารภาษาไทย;  (ชื่อผู้แต่ง 1,/ชื่อผู้แต่ง 2,/ชื่อผู้แต่ง 3,/และชื่อผู้แต่ง 4,/ปีพิมพ์,/น./
เลขหน้า) 
 เอกสารภาษาต่างประเทศ;  (ชื่อผู้แต่ง 1,/ชื่อผู้แต่ง 2,/ชื่อผู้แต่ง 3,/and หรือ &/ชื่อผู้แต่ง 4,/
ปีพิมพ์,/p.หรือ pp./เลขหน้า) 
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   8.1.5 ผู้แต่ง 5 คน  
 
 
 
 
 
 
 
 
     ตัวอย่าง 
     1) การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
       จิตตานันท์  ตันติกุล, ศุภวรรณ  ทรงอ านวยคุณ, สุพัตรา  จันทรเมือง,  
เฉลิมชัย  วาสะสิริ, และวรรณพร ปิติพัฒนา (2548, น. 16-22) 
      Busenitz, West, Shepherd, Nelson, and Chandler (2003, pp. 22-24) 
     2) การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
       (จิตตานันท์  ตันติกุล, ศุภวรรณ  ทรงอ านวยคุณ, สุพัตรา  จันทรเมือง,  
เฉลิมชัย  วาสะสิริ, และวรรณพร ปิติพัฒนา, 2548, น. 16-22) 
      (Busenitz, West, Shepherd, Nelson, and Chandler, 2003, pp. 22-24) 
   8.1.6 ผู้แต่ง 6 คน  
 
 
 
 
 
 
 
 
     ตัวอย่าง 
     1) การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
       มนชยา  เจียงประดิษฐ์, ปัทมวดี  นันทนาเนตร์, สิโรตน์  จันงาม,  
ทัดดาว  แนบเนียน, กิตยาการ  อิศรางกูร ณ อยุธยา, และวีรวรรณ  ศักดาจิระเจริญ (2550, น. 44) 
      Ardestani, Ferracchiati, Gopikrishna, Redkar, Sivakumar, & Titus (2002, p. 4) 
     2) การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
       (มนชยา  เจียงประดิษฐ์, ปัทมวดี  นันทนาเนตร์, สิโรตน์  จันงาม,  
ทัดดาว  แนบเนียน, กิตยาการ  อิศรางกูร ณ อยุธยา, และวีรวรรณ  ศักดาจิระเจริญ, 2550, น. 44) 
      (Ardestani, Ferracchiati, Gopikrishna, Redkar, Sivakumar, & Titus, 2002, p. 4) 
 

รูปแบบ 
 เอกสารภาษาไทย;  (ชื่อผู้แต่ง 1,/ชื่อผู้แต่ง 2,/ชื่อผู้แต่ง 3,/ชื่อผู้แต่ง 4,/และชื่อผู้แต่ง 5,/ปี
พิมพ์,/น./เลขหน้า) 
 เอกสารภาษาต่างประเทศ;  (ชื่อผู้แต่ง 1,/ชื่อผู้แต่ง 2,/ชื่อผู้แต่ง 3,/ชื่อผู้แต่ง 4,/and 
หรือ &/ชื่อผู้แต่ง 5,/ปีพิมพ์,/p.หรือ pp./เลขหน้า) 

รูปแบบ 
 เอกสารภาษาไทย;  (ชื่อผู้แต่ง 1,/ชื่อผู้แต่ง 2,/ชื่อผู้แต่ง 3,/ชื่อผู้แต่ง 4,/ชื่อผู้แต่ง 5,/และ
ชื่อผู้แต่ง 6,/ปีพิมพ์,/น./เลขหน้า) 
 เอกสารภาษาต่างประเทศ;  (ชื่อผู้แต่ง 1,/ชื่อผู้แต่ง 2,/ชื่อผู้แต่ง 3,/ชื่อผู้แต่ง 4,/ชื่อผู้แต่ง 5,/and 
หรือ &/ชื่อผู้แต่ง 6,/ปีพิมพ์,/p.หรือ pp./เลขหน้า) 
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   8.1.7 ผู้แต่งเกิน 6 คน  
 
 
 
 
 
 
     ตัวอย่าง 
     1) การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
       ปิยวรรณ  แสงสว่าง และคณะ (2547, น. 33) 
      Mercer (2004, p. 99) 
     2) การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
       (ปิยวรรณ  แสงสว่าง และคณะ, 2547, น. 33) 
      (Mercer et al., 2004, p. 99) 
   8.1.8 ผู้แต่งใช้นามแฝง  
 
 
 
 
 
 
     ตัวอย่าง 
     1) การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
       โบตั๋น (2513, น. 56) 
      Omika (1993, p. 69) 
    2) การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
      (โบตั๋น, 2513, น. 56) 
     (Omika, 1993, p. 69) 
 

รูปแบบ 
 เอกสารภาษาไทย;  (ชื่อผู้แต่ง 1/และคณะ,/ปีพิมพ์,/น./เลขหน้า) 
 เอกสารภาษาต่างประเทศ;  (ชื่อผู้แต่ง 1/et al.,/ปีพิมพ์,/p.หรือ pp./เลขหน้า) 

รูปแบบ 
 เอกสารภาษาไทย;  (ชื่อนามแฝง,/ปีพิมพ์,/น./เลขหน้า) 
 เอกสารภาษาต่างประเทศ;  (ชื่อนามแฝง,/ปีพิมพ์,/p.หรือ pp./เลขหน้า) 
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   8.1.9 ผู้แต่งมีสมณศักดิ ์  
 
 
 
 
 
 
     ตัวอย่าง 
     1) การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
        พระพรหมมังคลาจารย์ (2553, น. 9) 
     2) การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
        (พระพรหมมังคลาจารย์, 2553, น. 9) 
    8.1.10 ผู้แต่งมีฐานันดรศักดิ์ หรือบรรดาศักดิ์  
 
 
 
 
 
 
  
     ตัวอย่าง 
     1) การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
       สุขุมพันธ์  บริพัตร, ม.ร.ว. (2545, น. 87-91) 
     2) การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
       (สุขุมพันธ์  บริพัตร, ม.ร.ว., 2553, น. 9) 
    8.1.11 ผู้แต่งเป็นบรรณาธิการ ผู้รวบรวม ผู้เรียบเรียง 
  
 
 
 
 
 
 
     ตัวอย่าง 
     1) การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
       เจิมศักดิ์ ปิ่นทอง (2547, น. 53) 
       Hirono (2003, p. 63) 

รูปแบบ 
 เอกสารภาษาไทย;  (ชื่อผู้แต่ง,/ปีพิมพ์,/น./เลขหน้า) 
 เอกสารภาษาต่างประเทศ;  (ชื่อผู้แต่ง,/ปีพิมพ์,/p.หรือ pp./เลขหน้า) 

รูปแบบ 
 เอกสารภาษาไทย;  (ชื่อผู้แต่ง,/ฐานันดรศักดิ์หรือบรรดาศักดิ์,/ปีพิมพ์,/น./เลขหน้า) 
  เอกสารภาษาต่างประเทศ;  (ชื่อผู้แต่ง,/ฐานันดรศักดิ์หรือบรรดาศักดิ์,/ปีพิมพ์,/p.หรือ pp./เลข
หน้า) 

รูปแบบ 
 เอกสารภาษาไทย;  (ชื่อบรรณาธิการ ผู้รวบรวม ผู้เรียบเรียง,/ปีพิมพ์,/น./เลขหน้า) 
 เอกสารภาษาต่างประเทศ;  (ชื่อผู้แต่ง,/ฐานันดรศักดิ์หรือบรรดาศักดิ์,/ปีพิมพ์,/p.หรือ pp./เลข
หน้า) 
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     2) การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
      (เจิมศักดิ์ ปิ่นทอง, 2547, น. 53) 
        (Hirono, 2003, p. 63) 
    8.1.12 ไม่ปรากฏชื่อผู้แต่ง  
 

 
 
 
 

 
     ตัวอย่าง 
     1) การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
        “ภูมิปัญญาหมอพ้ืนบ้านไทย” (2545, น. 16) 
        “Transient viscoelastic flow of polymer solution” (1975, p. 21) 
     2) การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
        (“ภูมิปัญญาหมอพ้ืนบ้านไทย,” 2545, น. 16) 
        (“Transient viscoelastic flow of polymer solution,” 1975, p. 21) 
    8.1.13 ผู้แต่งเป็นกลุ่มบุคคลหรือนิติบุคคล ได้แก่ หน่วยงานราชการ สถาบัน 
ส านักงาน บริษัท ห้างร้าน หรือกลุ่มบุคคล  
 

 
 
 
 
 

 

     ตัวอย่าง 
     1) การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
       ส านักงานคณะกรรมการการอุดมศึกษาแห่งชาติ (สกอ., 2546, น. 74)  
       สกอ. (2552, น. 16) 
       Technology Information Access Center (TIAC, 1975, p. 145) 
       TIAC (1975, p. 145)   
     2) การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
       (ส านักงานคณะกรรมการการอุดมศึกษาแห่งชาติ [สกอ.], 2546, น. 74)  
       (สกอ., 2552, น. 16) 
       (Technology Information Access Center [TIAC], 1975, p. 145)
       (TIAC, 1975, p. 145) 

รูปแบบ 
 เอกสารภาษาไทย;  (“ชื่อเรื่อง” หรือ “ชื่อบทที”่ หรือ “ชื่อบทความ”,/ปีพิมพ์,/น./เลขหน้า) 
 เอกสารภาษาต่างประเทศ;  (“ชื่อเรื่อง” หรือ “ชื่อบทที่” หรือ “ชื่อบทความ”,/ปีพิมพ์
,/p.หรือ pp./เลขหน้า) 

รูปแบบ 
 เอกสารภาษาไทย;  (ชื่อเต็มของหน่วยงาน [อักษรย่อ],/ปีพิมพ์,/น./เลขหน้า) 
 เอกสารภาษาต่างประเทศ;  (ชื่อเต็มของหน่วยงาน [อักษรย่อ],/ปีพิมพ์,/p.หรือ pp./เลขหน้า) 
 **การอ้างอิงครั้งแรกใช้ชื่อเต็ม ส่วนการอ้างอิงครั้งต่อไปใช้ชื่ออักษรย่อ 
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 9.  หนังสือแปล 
 

   
 
 

 
  ตัวอย่าง 
  9.1 การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
   ปาร์กเกอร์ (2546)  
   Stanislavski (2008) 
  9.2 การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
   (ปาร์กเกอร์, 2546)  
   (Stanislavski, 2008) 
 

 10. หนังสือที่พิมพ์หลายครั้ง 
 

   
 
 
 
 

  ตัวอย่าง 
  10.1 การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
     อาทิตย์ เพชรพนาภรณ์ (2548)  
     Srivastava (2005, p. 15) 
  10.2 การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
     (อาทิตย์ เพชรพนาภรณ์, 2548)  
     (Srivastava, 2005, p. 15) 
 

 11. หนังสือที่พิมพ์หลายเล่มจบ 
  11.1 ใช้อ้างอิงทุกเล่ม 
    ตัวอย่าง 
    11.1.1 การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
       วิยะดา  ทัศดร (2539)  
       Brown (1961-1965) 
    11.1.2 การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
       (วิยะดา  ทัศดร, 2539)  
       (Brown, 1961-1965) 

รูปแบบ 
  เอกสารภาษาไทย;  (ชื่อผู้แต่งภาษาเดิม,/ปีพิมพ์เดิม/ปีพิมพ์ฉบับแปล,/น./เลขหน้า) 
  เอกสารภาษาต่างประเทศ;  (ชื่อผู้แต่งภาษาเดิม,/ปีพิมพ์เดิม/ปีพิมพ์ฉบับแปล,/p.หรือ pp./เลขหน้า) 

รูปแบบ 
 เอกสารภาษาไทย;  (ชื่อผู้แต่ง,/ปีพิมพ์,/น./เลขหน้า) 
 เอกสารภาษาต่างประเทศ;  (ชื่อผู้แต่ง,/ปีพิมพ์,/p.หรือ pp./เลขหน้า) 
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   11.2 ใช้อ้างอิงเล่มใดเล่มหนึ่ง 
    ตัวอย่าง 
    11.2.1 การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
       ปัญญา  นิตยสุวรรณ (2544, น. 38)  
       Bjork (2004, pp. 5-14) 
    11.2.2 การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
       (ปัญญา  นิตยสุวรรณ, 2544, น. 38)  
       (Bjork, 2004, pp. 5-14) 
 
 12. บทความในหนังสือ หรือบทในหนังสือ 
 
 
 
 
 
 
 

   ตัวอย่าง 
   12.1 การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
    พรทิพย์  วรกิจโภคาทร (2547, บทที่ 3)  
    สมนึก  คีรีโต (2549, น. 60-78)  
    Fisher (1995, pp. 23-40) 
    Meyer (2006, chapter 2) 
   12.2 การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
    (พรทิพย์  วรกิจโภคาทร 2547, บทที่ 3)  
    (สมนึก  คีรีโต, 2549, น. 60-78)  
    (Fisher, 1995, pp. 23-40) 
    (Meyer, 2006, chapter 2) 
 
 

 13. การอ้างอิงเอกสารทุติยภูมิ (Secondary Source) 
  การอ้างอิงถึงงานนิพนธ์ที่ผู้เขียนไม่ได้ศึกษาค้นคว้าจากเอกสารต้นฉบับ (Primary 
source) โดยตรง แต่ได้ศึกษาจากงานนิพนธ์ที่ผู้อ่ืนเขียนอ้างอิงไว้ ซึ่งเรียกว่าเป็นเอกสารทุติยภูมิ ให้
เขียนอ้างอิงโดยระบุดังนี้ 
 
 
 
 

รูปแบบ 
 เอกสารภาษาไทย;  (ชื่อผู้แต่ง,/ปีพิมพ์,/น./เลขหน้า หรือ บทที่) 
 เอกสารภาษาต่างประเทศ;  (ชื่อผู้แต่ง,/ปีพิมพ์,/ p.หรือ pp./เลขหน้า หรือ chapter) 
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  13.1 การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
   กัญจนวลัย นนทแก้ว, 2546 (อ้างถึงใน ดนัย เทียนพุฒ, 2539, น. 144) 
   French, 1995 (as cited in Vass and Wiedeman, 1981, p. 115) 
   13.1.1 การอ้างอิงกรณีผู้แต่งต่างชาติทั้งหมด คนละเล่มกัน อ้างถึงในหนังสือที่มี
ผู้เขียนมากกว่า 2 คน  
     Harry Schroder, 1995; Rosabeth Moss, 1995 and Gareth 
Morgan, 1995 (อ้างถึงใน ชัชรินทร์ นามสกุล และชวนวัน นามสกุล, 2556)  
   13.1.2 การอ้างอิงกรณีผู้แต่งต่างชาติทั้งหมด เล่มเดียวกัน อ้างถึงในหนังสือที่มี
ผู้เขียน 3  คน ขึ้นไป 
     Harry Schroder, Rosabeth Moss and Gareth Morgan (1995 อ้าง
ถึงใน ชัชรินทร์ นามสกุล และคณะ, 2556)  
   13.1.3 การอ้างอิงกรณีผู้แต่งต่างชาติทั้งหมด เล่มเดียวกัน 3 คนขึ้นไป อ้างถึงใน
หนังสือที่มีผู้เขียน 3  คน ขึ้นไป 
     Harry Schroder et al. (1995 อ้างถึงใน ชัชรินทร์ นามสกุล และคณะ, 
2556)  
  
  13.2 การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
   (กัญจนวลัย นนทแก้ว, 2546 อ้างถึงใน ดนัย เทียนพุฒ, 2539, น. 144) 
   (French, 1995 as cited in Vass and Wiedeman, 1981, p. 115) 
 
 14. หนังสือไม่ปรากฏปีพิมพ์ 
 

 
 
 
 

รูปแบบ 
 เอกสารภาษาไทย; ชื่อผู้แต่งเอกสารต้นฉบับ/(อ้างถึงใน/ชื่อผู้แต่ง,/ปีพิมพ์เอกสารทุติยภูมิ
,/เลขหน้า) หรือ 
     (ชื่อผู้แต่งเอกสารต้นฉบับ,/ปีพิมพ์ต้นฉบับ/อ้างถึงใน/ชื่อผู้แต่งทุติยภูมิ
,/ปีพิมพ์ทุติยภูมิ,/เลขหน้า) 
 เอกสารภาษาต่างประเทศ; ชื่อผู้แต่งเอกสารต้นฉบับ/(as cited in/ชื่อผู้แต่ง,/ปีพิมพ์
เอกสารทุติยภูมิ,/p. หรือ pp.) หรือ 
         (ชื่อผู้แต่งเอกสารต้นฉบับ,/ปีพิมพ์ต้นฉบับ/as cited in/ชื่อ
ผู้แต่งทุติยภูมิ,/ปีพิมพ์ทุติยภูมิ,/p. หรือ pp.) 

รูปแบบ 
 เอกสารภาษาไทย;  (ชื่อผู้แต่ง,/ม.ป.ป.,/น./เลขหน้า) 
 เอกสารภาษาต่างประเทศ;  (ชื่อผู้แต่ง,/n.d.,/p.หรือ pp./เลขหน้า) 
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  ตัวอย่าง 
  14.1 การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
   สมนึก  คีรีโต (ม.ป.ป., น. 60-78)  
   Fisher (n.d., pp. 23-40) 
  14.2 การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
   (สมนึก  คีรีโต, ม.ป.ป., น. 60-78)  
   (Fisher, n.d., pp. 23-40) 
 
 15. วิทยานิพนธ์ 
  15.1 วิทยานิพนธ์ฉบับเต็ม 
 
 
 
 
 
 
   ตัวอย่าง 
   15.1.1 การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
    โกวิทย์  เหมือนสังข์ (2556, น. 25-33)  
    Alamazi (1993, p. 40) 
   15.1.2 การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
    (โกวิทย์  เหมือนสังข,์ 2556, น. 25-33)  
    (Alamazi, 1993, p. 40) 
 
 
  15.2 สาระสังเขปวิทยานิพนธ์และปริญญานิพนธ์ 
   สาระสังเขปทั้งจากสิ่งพิมพ์ ซึ่งจัดท าโดยมหาวิทยาลัยเอง หรือจากบุคคลอื่น และ
จากการค้นคว้าฐานข้อมูลวิทยานิพนธ์ออนไลน์ การระบุรายการอ้างอิงเหมือนกัน คือ ชื่อผู้เขียน
วิทยานิพนธ์หรือปริญญานิพนธ์ตามด้วยเครื่องหมายจุลภาค ปีพิมพ์ เครื่องหมายจุลภาค และหน้าของ
สาระสังเขปวิทยานิพนธ์ที่มีการอ้างอิง 
 
 
 
 
 
 

รูปแบบ 
 เอกสารภาษาไทย;  (ชื่อผู้แต่ง,/ปีพิมพ์,/น./เลขหน้า) 
 เอกสารภาษาต่างประเทศ;  (ชื่อผู้แต่ง,/ปีพิมพ์,/p.หรือ pp./เลขหน้า) 

รูปแบบ 
 เอกสารภาษาไทย;  (ชื่อผู้แต่ง,/ปีพิมพ์,/น./เลขหน้า) 
 เอกสารภาษาต่างประเทศ;  (ชื่อผู้แต่ง,/ปีพิมพ์,/p.หรือ pp./เลขหน้า) 
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   ตัวอย่าง 
   15.2.1 การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
     ชฎาดล  ศักดาวีรกร (2556, น. 42-50)  
     Swart (2001) 
   15.2.2 การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
     (ชฎาดล  ศักดาวีรกร, 2556, น. 42-50)  
     (Swart, 2001) 
 
 16. รายงานการวิจัย 
 
 
 
 
 
 
  ตัวอย่าง 
  16.1 การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
   เฉลิมสิน  สิงห์สนอง (2553, น. 57)  
   International Federation of Accountants (2005, p. 6) 
  16.2  การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
   (เฉลิมสิน  สิงห์สนอง, 2553, น. 57)  
   (International Federation of Accountants, 2005, p. 6) 
 
 
 
 17. เอกสารการประชุมทางวิชาการ 
 
 
 
 
 
 
  ตัวอย่าง 
  17.1 การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
   ธมนวรรณ  กัญญาหัตถ์ และศรัณพงศ์  เที่ยงธรรม (2554, น. 110-115)  
   Premchaiswadi, Yimngam, and Premchaiswadi (2007, pp. 2136-2150) 

รูปแบบ 
 เอกสารภาษาไทย;  (ชื่อผู้วิจัย,/ปีพิมพ์,/น./เลขหน้า) 
 เอกสารภาษาต่างประเทศ;  (ชื่อผู้วิจัย,/ปีพิมพ์,/p.หรือ pp./เลขหน้า) 

รูปแบบ 
 เอกสารภาษาไทย;  (ชื่อผู้แต่ง,/ปีพิมพ์,/น./เลขหน้า) 
 เอกสารภาษาต่างประเทศ;  (ชื่อผู้แต่ง,/ปีพิมพ์,/p.หรือ pp./เลขหน้า) 
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  17.2 การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
   (ธมนวรรณ  กัญญาหัตถ์ และศรัณพงศ์  เที่ยงธรรม, 2554, น. 110-115)  
   (Premchaiswadi, Yimngam, and Premchaiswadi, 2007, pp. 2136-2150) 
 
 18. การน าเสนอผลงานวิจัยโดยโปสเตอร์ในงานประชุมวิชาการ 
 
 
 
 
 
 
  ตัวอย่าง 
  18.1 การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
   พนิดา  ไพรนารี (2554, น. 65)  
   Phadungath and Metzger (2006, pp. 13-15) 
  18.2 การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
   (พนิดา  ไพรนารี, 2554, น. 65)  
   (Phadungath and Metzger, 2006, pp. 13-15) 
 
 19. หนังสืออ้างอิง 
   19.1 สารานุกรม 
 

 
 
 
    ตัวอย่าง 
 

    19.1.1 การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
      กิตติ  ทองลงยา (2524, น. 68-113)  
      Weyuker and Franki (1994, pp. 247-249) 
    19.1.2 การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
      (กิตติ  ทองลงยา, 2524, น. 68-113)  
      (Weyuker and Franki, 1994, pp. 247-249) 
 
 
 
 

รูปแบบ 
 เอกสารภาษาไทย;  (ชื่อผู้แต่ง,/ปีพิมพ์,/น./เลขหน้า) 
 เอกสารภาษาต่างประเทศ;  (ชื่อผู้แต่ง,/ปีพิมพ์,/p.หรือ pp./เลขหน้า) 

รูปแบบ 
 เอกสารภาษาไทย;  (ชื่อผู้แต่ง,/ปีพิมพ์,/น./เลขหน้า) 
 เอกสารภาษาต่างประเทศ;  (ชื่อผู้แต่ง,/ปีพิมพ์,/p.หรือ pp./เลขหน้า) 
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   19.2 พจนานุกรม 
    19.2.1 ไม่มีผู้แต่ง 
 
 
 
 
 
      ตัวอย่าง 
      1) การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
       พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542 (2546, น. 113)  
       Webster’s New World Dictionary of Computer Terms (1988, p. 245) 
      2) การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
       (พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542, 2546, น. 113)  
       ( Webster’s New World Dictionary of Computer Terms, 
1988, p. 245) 
    19.2.2 มีผู้แต่ง ลงรายการอ้างอิงเหมือนหนังสือท่ัวไป 
     ตัวอย่าง 
     1) การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
      วงศ์  วรรธนพิเชฐ (2548, น. 200)  
        Weik (1983, p. 382) 
       2) การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
        (วงศ์  วรรธนพิเชฐ, 2548, น. 200)  
        (Weik, 1983, p. 382) 
 

 20. สิทธิบัตร 
 
 
 
 
   ตัวอย่าง 
 
   20.1 การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
    สิทธิบัตรไทย เลขที่ 28634 (2553)  
    U.S. Patent No. D636 (2006, pp. 13-15) 
   20.2 การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
    (สิทธิบัตรไทย เลขที่ 28634, 2553)  
    (U.S. Patent No. D636, 2006, pp. 13-15) 

รูปแบบ 
 เอกสารภาษาไทย;  (ชื่อพจนานุกรม,/ปีพิมพ์,/น./เลขหน้า) 
 เอกสารภาษาต่างประเทศ;  (ชื่อผู้แต่ง,/ปีพิมพ์,/p.หรือ pp./เลขหน้า) 

รูปแบบ 
 เอกสารภาษาไทย;  (สิทธิบัตรไทย หรือชื่อประเทศอ่ืน/เลขที่,/ปีที่จดสิทธิบัตร) 
 เอกสารภาษาต่างประเทศ;  (สิทธิบัตรไทย หรือชื่อประเทศอ่ืน/No.,/ปีที่จดสิทธิบัตร) 



 51 

 21. จุลสาร แผนพับ และเอกสารไม่ได้ตีพิมพ์ 
   21.1 มีผู้แต่ง 
 
 
 
    ตัวอย่าง 
    21.1.1 การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
      ชัยยุทธ  ชวลิตนิธิกุล (2537)  
    21.1.2 การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
      (ชัยยุทธ  ชวลิตนิธิกุล, 2537)  
   21.2 ไม่มีผู้แต่ง 
 
 
 
 

    ตัวอย่าง 
    21.2.1 การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
     การปลูกผักสวนครัวแบบเกษตรธรรมชาติ (2540)  
     Tea: The Chinese art of the drinking (1991) 
    21.2.2 การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
     (การปลูกผักสวนครัวแบบเกษตรธรรมชาติ, 2540)  
     (Tea: The Chinese art of the drinking, 1991) 
 

 22. วารสาร 
   22.1 บทความที่มีชื่อผู้แต่ง หรือชื่อผู้เขียนบทความ 
 

 
 
 
 
 

    ตัวอย่าง 
    22.1.1 การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
     ปิยะวิทย์  ทิพรส (2553, น. 103-119)  
     Siriwongworawat (2003, pp. 26-29) 
    22.1.2 การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
     (ปิยะวิทย์  ทิพรส, 2553, น. 103-119)  
     (Siriwongworawat, 2003, pp. 26-29) 

รูปแบบ (ชื่อผู้แต่ง,/ปีพิมพ์) 

รูปแบบ (ชื่อเรื่อง,/ปีพิมพ์) 

รูปแบบ 
 เอกสารภาษาไทย;  (ชื่อผู้แต่ง,/ปีพิมพ์,/น.) 
 เอกสารภาษาต่างประเทศ;  (ชื่อผู้แต่ง,/ปีพิมพ์,/p. หรือ pp.) 
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   22.2 บทความทีไ่มม่ีชื่อผู้แต่ง หรือชื่อผู้เขียนบทความ 
 
 
 
 
 
 
    ตัวอย่าง 
    22.2.1 การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
     “การท างานเชิงรุก: ทักษะที่สร้างไม่ยาก” (2550, น. 62-65)  

   “Linking corporate entrepreneurship to strategy, structure  
and process: suggested research directions” (1999, pp. 60-62) 
    22.2.2 การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
    (“การท างานเชิงรุก: ทักษะที่สร้างไม่ยาก,” 2550, น. 62-65)  

     (“Linking corporate entrepreneurship to strategy, structure  
and process: suggested research directions,” 1999, pp. 60-62) 
 
 23. หนังสือพิมพ์ 
  23.1 บทความ ข่าว ข้อเขียน ที่มีชื่อผู้เขียน 
 
 
 
 
 
 
   ตัวอย่าง 
   23.1.1 การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
    วรินทร์  ตริโน (2554, น. 19)  
    Boonnoon (2011, p. 8A) 
   23.1.2 การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
    (วรินทร์  ตริโน, 2554, น. 19)  
    (Boonnoon, 2011, p. 8A) 
 
 
 
 

รูปแบบ 
 เอกสารภาษาไทย;  (“ชื่อบทความ,”/ปีพิมพ์,/น.) 
 เอกสารภาษาต่างประเทศ;  (“ชื่อบทความ,”/ปีพิมพ์,/ p. หรือ pp.) 

รูปแบบ 
 เอกสารภาษาไทย;  (ชื่อผู้แต่งหรือผู้เขียน,/ปีพิมพ์,/น.) 
 เอกสารภาษาต่างประเทศ;  (ชื่อผู้แต่งหรือผู้เขียน,/ปีพิมพ์,/p. หรือ pp.) 
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  23.2 บทความ ข่าว ข้อเขียน ที่ไม่มีชื่อผู้เขียน 
 
 
 
    ตัวอย่าง 
    23.2.1 การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
     “ม.ราชภัฏธนบุรี: เส้นชัยแห่งอนาคต” (2554, น. 19)  

   “Sony: Playstation network shutdown due to gamers’ credit  
card data likely stolen” (2011, p. 9A) 
    23.2.2 การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
     (“ม.ราชภัฏธนบุรี: เส้นชัยแห่งอนาคต,” 2554, น. 19)  

   (“Sony: Playstation network shutdown due to gamers’ credit  
card data likely stolen,” 2011, p. 9A) 
 
 24. สื่อโสตทัศน์ 
   24.1 บันทึกรายการโทรทัศน์และวิทยุ 
 
 
 
 
   ตัวอย่าง 
   24.1.1 การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
    ประสาน  อิงคนันท์ (2554)  
    เพ็ญศรี  อินทรทัต (2553) 
   24.1.2 การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
    (ประสาน  อิงคนันท์, 2554)  
    (เพ็ญศรี  อินทรทัต, 2553) 
  24.2 ภาพยนตร์ในรูปแบบฟิล์ม  วีซีดี (VCD) และดีวีดี (DVD) 
 

 
 
 

   ตัวอย่าง 
   24.2.1 การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
    ชาตรีเฉลิม  ยุคล, ม.จ. (2550)  
    ธนิตย์  จิตนุกูล (2546) 
    Campion (2006) 

รูปแบบ 
 เอกสารภาษาไทย;  (“ชื่อบทความ,”/ปีพิมพ์,/น.) 
 เอกสารภาษาต่างประเทศ;  (“ชื่อบทความ,”/ปีพิมพ์,/p. หรือ pp.) 

รูปแบบ  (ชื่อผู้จัดรายการ,/ปีจัดท า) 

รูปแบบ  (ชื่อผู้ก ากับ,/ปีจัดท า) 
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   24.2.2 การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
    (ชาตรีเฉลิม  ยุคล, ม.จ., 2550)  
    (ธนิตย์  จิตนุกูล, 2546) 
    (Campion, 2006) 
  24.3 เพลงในรูปซีดี (CD)  
 
 
 
 
   ตัวอย่าง 
   24.3.1 การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
    ทาทา ยัง (2557)  
    จิรากร สมพิทักษ์ (2556) 
    Girl generation (2010) 
   24.3.2 การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
    (ทาทา ยัง, 2557)  
    (จิรากร สมพิทักษ์, 2556) 
    (Girl generation, 2010) 
  24.4 ผลงานทางศิลปะ  
 
 
 
    ตัวอย่าง 
    24.4.1 การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
     เฉลิมชัย โฆษิตพิพัฒน์ (2539)  
     ถวัลย์ ดัชนี (2544) 
    24.4.2 การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
     (เฉลิมชัย โฆษิตพิพัฒน์, 2539)  
     (ถวัลย์ ดัชนี, 2544) 
 
 25. การสื่อสารระหว่างบุคคล 
   25.1 การสื่อสารระหว่างบุคคล ที่ไม่มีการจัดเก็บข้อมูลเป็นระบบ เช่น การสื่อสารทาง
จดหมาย การสัมภาษณ์ การสนทนาทางโทรศัพท์ การสื่อสารทางอิเล็กทรอนิกส์ ข้อความ กระดาน
ข่าว เป็นต้น จะมีเฉพาะการอ้างอิงในเนื้อหา แต่ในรายการอ้างอิงท้ายบทหรือท้ายเล่มไม่มี 
 
 

รูปแบบ  (ชื่อนักร้อง,/ปีที่ผลิต) 

รูปแบบ  (ชื่อจิตรกร,/ปีที่ผลิต) 
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   ตัวอย่าง 
   25.1.1 การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
    ศศิธร  ธรรมรัต (การสื่อสารระหว่างบุคคล, 1 ธันวาคม 2557) 
    E.R.McLean (personal communication, December 1, 2014) 
   25.1.2 การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
    (ศศิธร  ธรรมรัต, การสื่อสารระหว่างบุคคล, 1 ธันวาคม 2557) 
    (E.R.McLean, personal communication, December 1, 2014) 
  25.2 การสื่อสารระหว่างบุคคล ที่มีการจัดเก็บเป็นระบบเพ่ือการสืบค้น ข้อมูลส่วนนี้จะ
ใส่ในรายการอ้างอิงท้ายเล่มหรือไม่ใส่ก็ได้ 
 
 
 
 
   ตัวอย่าง 
   25.2.1 การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
    วิลัย  วัฒนะศิริ (15 กันยายน 2553) 
    B.L.Myers (December 20, 2008) 
   25.2.2 การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
    (วิลัย  วัฒนะศิริ, 15 กันยายน 2553) 
    (B.L.Myers, December 20, 2008) 
 
 26. การเขียนอ้างอิงวรรณกรรมคลาสสิก 
  หนังสือบางประเภทเป็นหนังสือเก่ามากไม่สามารถหาปีพิมพ์ได้ ให้ลงปีพิมพ์ของฉบับ
แปลที่ใช้อ้างอิงลงแทนฉบับเดิม และใช้ค าว่า “trans” หรือ “ฉบับแปล” น าหน้าปีพิมพ์ที่ใช้ หรือใช้ปี
พิมพ์ของฉบับที่ใช้ตามด้วยค าว่า “version” หรือ “ฉบับพิมพ์” ถ้ารู้ปีพิมพ์ก็ลงปีพิมพ์ของฉบับเดิมไว้
หน้าปีพิมพ์ของฉบับที่ใช้ 
  ตัวอย่าง 
  26.1 การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
   ดอกไม้สด (2510, ฉบับพิมพ์หอสมุดแห่งชาติ) 
   พระธรรมกิตติ (845/2544) 

รูปแบบ 
 เอกสารภาษาไทย;  (ชื่อผู้สื่อสาร,/การสื่อสารระหว่างบุคคล,/วันที่/เดือน/พ.ศ.) 
 เอกสารภาษาต่างประเทศ;  (ชื่อผู้สื่อสาร,/personal communication,/วันที่/เดือน/
พ.ศ.) 

รูปแบบ (ชื่อผู้สื่อสาร,/วันที่/เดือน/พ.ศ.) 
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  26.2 การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
   (ดอกไม้สด, 2510, ฉบับพิมพ์หอสมุดแห่งชาติ) 
   (พระธรรมกิตติ, 845/2544) 
 
 27. เอกสารอิเล็กทรอนิกส์ 
  27.1 เว็บเพจ 
   27.1.1 กรณีมีผู้เขียน 
 
 
 
 
    ตัวอย่าง 
    1) การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
     เกศินี  จุฑาวิจิตร (2550) 
     Cooper (2007) 
        2) การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
         (เกศินี  จุฑาวิจิตร, 2550) 
         (Cooper, 2007) 
     27.1.2 กรณีไม่ปรากฏชื่อผู้เขียนและปีที่จัดท า 
 
 
 
 
 
 
        ตัวอย่าง 
        1) การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
         “สถาบันอุดมศึกษาในสังกัด” (ม.ป.ป.) 
         “Review on Adult Education in Myanmar” (n.d.) 
        2) การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
         (“สถาบันอุดมศึกษาในสังกัด,” ม.ป.ป.) 
         (“Review on Adult Education in Myanmar,” n.d.) 
 
 
 
 

รูปแบบ  (ชื่อผู้เขียน,/ปีที่จัดท า) 

รูปแบบ 
 เอกสารภาษาไทย;  (“ชื่อบทความ,”/ม.ป.ป.) 
 เอกสารภาษาต่างประเทศ;  (“ชื่อบทความ,”/n.d.) 
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   27.2 วารสารอิเล็กทรอนิกส์ 
     มีบทความอิเล็กทรอนิกส์บนอินเทอร์เน็ตที่เดิมปรากฏในวารสารฉบับพิมพ์ ไม่มี
วารสารฉบับพิมพ์ บทความจากฐานข้อมูลออนไลน์ ทั้ง 3 ประเภท ใช้รูปแบบเหมือนกัน ดังนี้ 
 
 
 
 
     ตัวอย่าง 
     27.2.1 การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
        ณเดชน์  รุ่งนิวัติ (2551) 
        Huang (2003) 
     27.2.2 การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
        (ณเดชน์  รุ่งนิวัติ, 2551) 
        (Huang, 2003) 
   27.3 หนังสือพิมพ์ออนไลน์ 
 
 
 
 
     ตัวอย่าง 
     27.3.1 การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
        ทีมข่าวเศรษฐกิจ (2554) 
        วราภรณ์  สามโกเศศ (2554) 
        Kehr (2011) 
     27.3.2 การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
        (ทีมข่าวเศรษฐกิจ, 2554) 
        (วราภรณ์  สามโกเศศ, 2554) 
        (Kehr, 2011) 
  27.4 จดหมายอิเล็กทรอนิกส์ (E-mail) 
   ไม่ใสใ่นบรรณานุกรม แต่ใช้อ้างถึงในเนื้อหาได้ โดยมีรูปแบบดังนี้ 
 
 
 
 
 

 

รูปแบบ  (ชื่อผู้เขียนบทความ,/ปีที่จัดท า) 

รูปแบบ  (ชื่อผู้เขียนบทความ,/ปีพิมพ์) 

รูปแบบ 
 เอกสารภาษาไทย;  (ชื่อผู้เขียน,/การสื่อสารระหว่างบุคคล,/วันที่/เดือน/พ.ศ.) 
 เอกสารภาษาต่างประเทศ;  (ชื่อผู้เขียน,/personal communication,/วันที่/เดือน/พ.ศ.) 
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   ตัวอย่าง 
   27.4.1 การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
    อรวรรณ  พงศาวดาร (การสื่อสารระหว่างบุคคล, 16 พฤศจิกายน 2557) 
    K. Heng (personal communication, April 28, 2011) 
   27.4.2 การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
    (อรวรรณ  พงศาวดาร, การสื่อสารระหว่างบุคคล, 16 พฤศจิกายน 2557) 
    (K. Heng, personal communication, April 28, 2011) 
  27.5 สารานุกรมออนไลน์ 
 
 
 
 

   ตัวอย่าง 
   27.5.1 การอ้างอิงในเนื้อหาหน้าข้อความ  
    Elstein (2010) 
    Mills (2010) 
   27.5.2 การอ้างอิงในเนื้อหาท้ายข้อความ  
    (Elstein, 2010) 
    (Mills, 2010) 
 

 28. การเขียนอ้างอิงตารางและรูปภาพ 
  28.1 ตาราง 
   ล าดับเลขตาราง (อยู่ส่วนบนของตาราง) จะเริ่มจากตารางที่ 1 ของบท ใช้เลขบทน า
ตามด้วยเครื่องหมาย . และเลขล าดับตาราง เช่น ตารางที่ 2.1 หมายถึง ตารางที่ 1 ของบทที่ 2 โดย
การอ้างอิงตารางจะอยู่ใต้ตาราง ให้ระบุค าว่า “ที่มา” ตามด้วยเครื่องหมาย :  
 

   ตัวอย่างตารางและการเขียนอ้างอิงแหล่งที่มาของตาราง 
 

ตาราง 1.1  แสดงจ านวนประชากรในเขตพ้ืนที่เทศบาลต าบลชะรัด อ าเภอกงหรา จังหวัดพัทลุง 
 

หมู่บ้าน จ านวนประชากร จ านวนครัวเรือน 
(ครัว) ชาย (คน) หญิง (คน) รวม (คน) 

หมู่ที่ 1 บ้านควนท้อน 
หมู่ที่ 2 บ้านวังปริง 
หมู่ที่ 3 บ้านหัวหรั่ง 

416 
301 
454 

393 
327 
436 

809 
628 
890 

196 
174 
210 

รวมทั้งสิ้น 1,171 1,156 2,327 580 
 
ที่มา: ที่ท าการปกครองอ าเภอกงหรา จังหวัดพัทลุง (2552) 

รูปแบบ  (ชื่อผู้จัดท า,/ปีที่จัดท า) 
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  28.2 รูปภาพ 
    รูปภาพที่ใช้ประกอบในงานนิพนธ์หมายรวมถึง กราฟ แผนผัง แผนที่ ภาพวาด 
และภาพถ่ายด้วย การอ้างอิงข้อมูลจะอยู่ด้านล่างของภาพ เริ่มจากภาพที่ 1 ของบท ใช้เลขบทน าตาม
ด้วยเครื่องหมาย . และเลขล าดับภาพ เช่น ภาพที่ 4.1 หรือ Figure 4.1 หมายถึง ภาพที่ 1 ของ    
บทที่ 4 
 
   ตัวอย่างภาพและการเขียนอ้างอิงแหล่งที่มาของภาพ 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
ภาพ 4.1 กระบวนการวิจัย 
ที่มา: ชาตรี เกิดธรรม (2544, น. 16) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1. ส ารวจและวิเคราะห์ปัญหา 

2. ก าหนดวิธีการแก้ปัญหา 

3. พัฒนานวัตกรรม/วิธีการ 

4. น านวัตกรรม/วิธีการไปใช้ 

5. สรุปผล/เผยแพร่ 
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   ตัวอย่างภาพและการเขียนอ้างอิงแหล่งที่มาของภาพ 
 
 

 
 
 
ภาพ 2.5  การสื่อสารข้อมูล 
ที่มา: วีระพันธ์ ขวัญมณี: เข้าถึง 4 ธันวาคม 2557 จาก http://itnonkokm2.blogspot.com/  
       2013/12/1.html 
 
 29. วิธีการอ้างอิงโดยการคัดลอกข้อความ  
  ก่อนที่จะน าข้อความที่คัดลอกมาแทรกไว้ในเนื้อหาของวิทยานิพนธ์  ควรกล่าวน าในเนื้อ
เรื่องว่าเป็นค ากล่าวของใคร และต้องมีการอ้างอิงด้วย  
  29.1 ข้อความที่คัดลอกมีความยาวไม่เกิน 3 บรรทัด ให้คัดลอกข้อความในเครื่องหมาย
อัญประกาศคู่ “--------” แทรกในเนื้อหาของวิทยานิพนธ์ได้เลย  
 
 
 
 
 
 
 
 
   
  
 
 

ตัวอย่าง 
 ปรีชา เปี่ยมพงษ์สานต์ และคณะ (2535: 38) ได้กล่าวถึงแนวทางในการพัฒนาในภูมิภาค
เอเชียที่ผ่านมาว่า “แม้นักเศรษฐศาสตร์ตะวันตก จะเริ่มสนใจและให้ความส าคัญแก่โลกด้อยพัฒนา 
แต่พวกเขาก็ไม่มีเครื่องมือหรือกรอบวิธีคิดที่ชัดเจนส าหรับการวิเคราะห์กระบวนการของการพัฒนา
เศรษฐกิจที่จะเกิดขึ้นในสังคมเหล่านี้ ซึ่งมีประชากรส่วนใหญ่เป็นชาวไร่ชาวนาและภาคเกษตรกรรม”  
 

 Wexley and Yuki (1977: 172) define conflict as “a dispute or struggle 
between two parties that is characterized by overt expression of hostility and/or 
intentional interference in the goal attainment of the opposing party” 

http://itnonkokm2.blogspot.com/
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  29.2 ข้อความที่คัดลอกมาให้คัดลอกทั้งข้อความและเครื่องหมายตามต้นฉบับ ยกเว้น
ข้อความที่คัดลอกมามีเครื่องหมายอัญประกาศคู่ (“. . .”) ให้เปลี่ยนเป็นเครื่องหมายอัญประกาศเดี่ยว 
(‘. . .’) [ในภาษาอังกฤษ] 
 
 
 
 
 
 
 
 
  29.3 ข้อความที่คัดลอกมีความยาวเกินกว่า 3 บรรทัด ให้ยกข้อความที่คัดลอกมาพิมพ์
ขึ้นบรรทัดใหม ่โดยย่อหน้าเข้ามาจากขอบซ้ายและขอบขวา 0.5 นิ้ว  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ตัวอย่าง 
 Yin (1989: 13) observed that “In general, case studies are the preferred 
strategy when ‘how’ or ‘why’ questions are being posed, when the investigator 
has little control over events, and when the focus is on a contemporary 
phenomenon within some real-life context.” 
 

ตัวอย่าง 
 ชัยอนันต์ สมุทวณิช (2541: 7) ได้กล่าวถึงแนวพระราชด าริ “ทฤษฎีใหม่” ของพระบาท 
สมเด็จพระเจ้าอยู่หัว ในเชิงวิเคราะห์ ดังนี้ 
 

แนวพระราชด าริทฤษฎีใหม่ ของพระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัว มีมิติทางด้าน
จริยธรรมของการอยู่ร่วมกันของสิ่งที่แตกต่างหลากหลายโดยไม่จ าเป็นต้องเป็น
คู่ ตรงข้าม ขัดแย้ง แข่งขันซึ่งกันและกัน หากเอ้ือต่อกันและเกิดดุลยภาพที่
เคลื่อน 0.5 นิ้ว ไหวได้ ช่วยกันแบบน้ าพ่ึงเรือเสือพ่ึงป่า เป็นการพ่ึงพิงอิงกัน 
มากกว่าการเป็นแค่พ่ึงพาอาศัย  
  ดังนั้น ทฤษฎีใหม่ของพระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวเป็นทฤษฎีที่
แตกต่างไปจากทฤษฎีอ่ืน ๆ โดยเฉพาะตรงที่มีจริยธรรมดังกล่าวเป็นพ้ืนฐานส าคัญ 

0.5 น้ิว 0.5 น้ิว 

0.5 น้ิว 
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   29.4 ข้อความที่คัดลอกมาบางส่วน ข้อความที่คัดลอกโดยการตัดบางส่วนออกให้ใส่จุด 3 
จุด ไว้ตรงส่วนที่ตัดออก 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
  29.5 ข้อความที่ได้มาจากการสัมภาษณ์ อาจคัดลอกค า ข้อความส าคัญ หรือสรุปใจความ
ส าคัญมาจากการสัมภาษณ์ ดังตัวอย่าง 
 
 
 
 
 
 
 
  29.6 ข้อความที่ยกค าพูดจากการสัมภาษณ์ ดังตัวอย่าง 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ตัวอย่าง 
 สิปปนนท์  เกตุทัต (2535: 32) กล่าวถึงแนวคิดในการรับรู้ทางพระพุทธศาสนาในเชิง
เปรียบเทียบ กับแนวคิดทางตะวันตกว่า  
 

การรับรู้ทางพระพุทธศาสนานั้น มีความหมายกว้างกว่าที่ชาวตะวันตกเข้าใจ 
การรู้ หมายถึง พุทธิปัญญา บวกกับปรีชาญาณ และการหยั่งรู้ด้วยจิตใจต่อ
จิตใจ... ดังนั้น การรับรู้ของไทยจึงเป็นกระบวนการผสมผสานโดยเอาความรู้สึก
ทางจิตของบุคคล เข้าไปเกี่ยวข้อง ต่างจากกระบวนการวิเคราะห์โดยแยก
ตนเองออกมา ซึ่งเป็นการรับรู้ของชาวตะวันตก  

ตัวอย่าง 
 ชื่อผู้ให้สัมภาษณ์/(ปีที่สัมภาษณ์)/ได้กล่าวถึง (หรือได้กล่าวว่า) 
 ฆนัท  ธาตุทอง (2554) ได้กล่าวถึง ระบบและกลไกการพัฒนาสัมฤทธิ์ผลนักศึกษาบัณฑิตวิทยาลัย 
มหาวิทยาลัยราชภัฏสงขลาสรุปได้ว่า 

ตัวอย่าง 
 หรือการให้สัมภาษณ์ของพ่อค้าแม่ค้าขายปลา 

 
“...ไม่แน่นอน ขึ้นอยู่กับระยะใกล้ ไกลต้องได้ก าไร อย่างน้อย 15-20 ไม่งั้นอยู่
ไม่ได.้..” 
      

  (ปรีชา  สมศรี, การสื่อสารระหว่างบุคคล, 5 ธันวาคม 2552) 

0.5 นิ้ว 0.5 นิ้ว 


